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Resistor - Weerstand - Résistance - Widerstand - Resistencia - Motstand - Vastus -

(Brown, Black, Red) - (Bruin, Zwart, Rood) - (Brun, Noir, Rouge) - (Braun, Schwarz, Rot) -
(Brun, Svart, R6d) - (Ruskea, Musta, Punainen ) - (Marrén, Negro, Rojo) -(Castanho,

Preto, Encarnado) - (Marrone, Nero, Rosso)

(Red, Red, Orange) - (Rood, Rood, Oranje) - (Rouge, Rouge, Orange) - (Rot, Rot,
Orange) - (R6d, Rod, Orange) - (Punainen, Punainen, Oranssi) - (Rojo, Rojo,
Naranjado) - (Encarnado, Encarnado, Laranja) - (Rosso, Rosso, Aranciato)

(Orange, Orange, Black) - (Oranje, Oranje, Zwart) - (Orange, Orange, Noir) - (Orange,
Orange, Schwarz) - (Orange, Orange, Svart) - (Oranssi, Oranssi, Musta) - (Naranjado,
Naranjado, Negro) - (Laranja, Laranja, Preto) - (Aranciato, Aranciato, Nero)
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ENellemernt

] 0 ALL RESIDENTS OF THE EUROPEAN UNION

Important environmental information about this product

This symbol on this unit or the package, indicates that disposal of this unit after its
lifecycle could harm the environment. Do not dispose the unit as unsorted municipal
waste; it should be disposed by a specialized company for recycling. This unit should be
returned to your distributor or to a local recycling service. Respect the local environmental
rules. If any doubt contact your local authorities about waste disposal rules.

CT AAN ALLE INGEZETENEN VAN DE EUROPESE UNIE

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit product

Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan dat, als het na zijn levenscyclus
wordt weggeworpen, dit toestel schade kan toebrengen aan het milieu. Gooi dit toestel
(en eventuele batterijen) niet bij het gewone huishoudelijke afval; het moet bij een
gespecialiseerd bedrijf terechtkomen voor recyclage. U dient dit toestel naar uw verdeler
of naar een lokaal recyclagepunt te brengen. Respecteer de plaatselijke milieuwetgeving.
Heeft u vragen, contacteer dan de plaatselijke autoriteiten inzake afvalverwijdering.

[E] Aux RESIDENTS DE L'UNION EUROPEENNE

Des informations environnementales importantes

concernant ce produit

Ce symbole sur I'appareil ou 'emballage indique que, si I'appareil est jeté aprés sa vie, il
peut nuire a I'environnement. Ne jetez pas cet appareil (et des piles éventuelles) parmi les
déchets ménagers ; il doit arriver chez une firme spécialisée pour recyclage. Vous étes
tenu a porter cet appareil a votre revendeur ou un point de recyclage local. Respectez

la législation environnementale locale. Si vous avez des questions, contactez les
autorités locales pour élimination de déchets

I AN ALLE EINWOHNER DER EUROPAISCHEN UNION

Wichtige Umweltinformationen liber dieses Produkt

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung
dieses Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufiigen kann.
Entsorgen Sie die Einheit (oder verwendeten Batterien) nicht als unsortiertes
Hausmiill; die Einheit oder verwendeten Batterien miissen von einer spezialisierten
Firma zwecks Recycling entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler

oder ein ortliches Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie

die ortlichen Umweltvorschriften. Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fiir
Entsorgungsrichtlinien an lhre ortliche Behorde.

2] A LOS CIUDADANOS DE LA UNION EUROPEA

Importantes informaciones sobre el medio ambiente concerniente este producto
Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las muestras inservibles,
podrian dafar el medio ambiente. No tire este aparato (ni las pilas eventuales) en la
basura doméstica; debe ir a una empresa especializada en reciclaje. Devuelva este
aparato a su distribuidor o un lugar de reciclaje local. Respecte las leyes locales en
relaciéon con el medio ambiente. Si tiene dudas, contacte las autoridades locales para
la eliminacién de residuos

&l A TopOos 0s CIDADAOS DA UNIAO EUROPEIA

Informagédo ambiental importante sobre este produto

Este simbolo, incluido na unidade ou pacote, significa que apds o seu ciclo de vida deve
prestar atengdo onde o vai colocar pois pode danificar o meio ambiente. Nao coloque a
unidade (ou baterias se utilizadas) juntamente com outros produtos; deve colocar nos
recipientes proprios para reciclagem. Esta unidade deve ser entregue ao seu distribuidor
ou colocada em recipiente proprio para reciclagem. Respeite o ambiente! Em caso de
davida contacte as autoridades da sua area.

A TUTTI | CITTADINI DELL'UNIONE EUROPEA

Importanti informazioni ambientali riguardo a questo prodotto

Questo simbolo sul prodotto o I'imballaggio indica che ¢ vietato smaltire il prodotto
nell’ambiente al termine del suo ciclo vitale in quanto pud essere nocivo per 'ambiente
stesso. Non smaltire il prodotto (o le pile se utilizzate) come rifiuto urbano indifferenziato;
dovrebbe essere smaltito da un'impresa specializzata nel riciclaggio. Questo prodotto
dovrebbe essere restituito al distributore o ad un’impresa di riciclaggio locale. Rispettare
le norme ambientali locali. In caso di dubbio, contattare ’'amministrazione comunale
per informazioni in materia di smaltimento dei rifiuti.
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ETIL ALLE INNBYGGERE | DEN EUROPEISKE UNION

Viktig miljéinformation om denna produkt

Denna symbol pa enheten eller pa férpackningen anger att anvandning av denna enhet
efter dess livstid kan vara skadlig fér miljon. Deponera EJ enheten (eller batterierna,
om sadana anvands) som osorterat kommunalt avfall; det skall deponeras av ett
professionellt bolag for atervinning. Enheten skall aterséandas till din distributor eller till
ett lokalt atervinningsbolag.Respektera de lokala bestdammelserna for atervinning. Vid
minsta tvekan kontakta den lokala myndigheten om vilka bestammelser, som
géller for avfallsdeponering.

I3 TiL ALLE BEBOERE | DEN EUROP/ISKE UNION (EU)

Viktig miljginformasjon om dette produktet

Dette symbolet pa denne enheten eller pakken betyr at enheten kan skade miljoet
dersom den kastes etter endt levetid. Ikke kast enheten (eller batterier dersom disse er
brukt) som usortert kommunalt avfall, den ber kastes av et seerskilt firma for gjenvinning.
Denne enheten bar returneres til leverandgren eller til en lokal gjenvinningstjeneste.
Respekter det lokale miljgreglementet. Kontakt de lokale myndighetene dersom du
skulle vaere i tvil om reglementet for handtering av avfall

[ET] KAIKILLE EUROOPAN UNIONIN KANSALAISILLE

Tarkeaa ymparistoa koskevaa asiaa tasta tuotteesta

Oheinen symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa tarkoittaa sita, ettd sen havittdminen
kayton jélkeen saattaa vahingoittaa ymparistoa. Alé havité tuotetta (tai sen paristoja)
lajittelemattoman tai talousjatteen mukana, se on toimitettava kierratyslaitokseen. Tuote
voidaan palauttaa jalleenmyyjélle tai se on toimitettava kasittelylaitokseen. Kunnioita
paikallisia ymparistosaannoksia.

m DO WSZYSTKICH OBYWATELI UNII EUROPEJSKIEJ

Wazne informacje o tym produkcie dotyczace srodowiska

Ten symbol na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze wyrzucenie tego urzadzenia po
zuzyciu mogtoby zaszkodzi¢ $rodowisku. Urzadzen (lub baterii, jezeli byty uzywane) nie
nalezy wyrzucac¢ tak jak niesortowanych odpadkéw komunalnych. Powinna je usuna¢
wyspecjalizowana firma w celu recyklingu. Urzadzenie to nalezy zwrdci¢ dystrybutorowi
lub miejscowym stuzbom zajmujgcym sie recyklingiem. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska. W razie watpliwosci w sprawie zasad
usuwania odpadéw nalezy zwrdéci¢ sie do wiadz lokalnych.

¥] vSEM OBYVATELUM EVROPSKE UNIE.

Dulezité informace o zpracovani odpadu k tomuto vyrobku.

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamend, Ze odpad z vyrobku po skon&eni
doby jeho Zivota muze byt Skodlivy pro Zivotni prostfedi. Nevyhazujte vyrobek (nebo
pfipadné pouzité baterie) do komunalniho odpadu. Mél by byt predan k recyklaci odborné
firmé. Vratte vyrobek vaSemu prodejci nebo jej odevzdejte v mistnim sbérném misté
odpadu. Dodrzujte mistni predpisy pro nakladani s odpady. V pfipadé pochybnosti se
obrat'te s dotazem na pravidla nakladani s odpady na vase mistné pfislusné urady.

L] TOM AVRUPA BIRLIGI VATANDASLARINA

Bu iiriin hakkinda 6nemli gevre bilgileri

Bu linitedeki ya da paketteki bu sembol, bu tnitenin émriini doldurduktan sonra
atilmasinin gevreye zarar verebilecegini belirtmektedir. Uniteyi (ya da kullanilirsa
bataryalari) siniflandiriimamis belediye ¢opi olarak ortadan kaldirmayiniz; 6zel bir
firma tarafindan yeniden donlisiime tabi tutulmak tizere toplanmalidir. Bu Unite genel
dagiticiniza ya da yerel bir yeniden doniistiim istasyonuna geri getirilmelidir. Yerel gevre
kurallarina saygi gosteriniz. Herhangi bir siiphe durumunda, ¢ép atim kurallari
hakkinda yerel yetkililerle irtibata geginiz.

Il nPos OAOYE TOYZ NOAITES THE EYPQMAIKHE ENQEHE

InNpavTikéG TEPIBAAAOVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TO TTPOIOV

Auté 10 oUPBoAO TTdvw 0T Hovada i 0Tn oUoKeuaoia UTTOSEIKVUEI OTI N aTTdppIyn TNG
Hovadag peTd To TEAOG Tou KUKAOU WG TG evOEXETal va BAGWel To TrepIBGAAov. Mnv
QTTOPPITITETE TN POVADA (A TIG PTTATAPIEG AV Eival XPNOIHOTIOINPEVES) WG PIKTE QOTIKA
ammoBAnTa. Mpétel va atroppipBei atrd e&e1dikeupévn eTaipia avakUKAwong. H povada
QUTA TIPETTEI VO ETTIOTPAQPET GTOV JlavoPE£a 00G 1} O€ TOTTIK UTTNPETia avakUkAwong. Na
0£BEOTE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAANOVTIKOUG KAVOVEG. Z€ TTEPITITWON AUPIBOAING OXETIKG
HE TOUG KAVOVEG aTTOPPIYPNG ATTOBAATWY, ETTIKOIVWVIAOTE HE TIG TOTTIKEG APXES.



